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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ২০৯৫

৩৪/ য়-িবয় (كتاب البيوع)
পিরেদঃ ৩৪/৩২. কাঠিমিেদর সেক।

باب النَّجارِ

আরবী

حدَّثَنَا خَلاد بن يحي حدَّثَنَا عبدُ الْواحدِ بن ايمن عن ابِيه عن جابِرِ بن عبدِ اله انَّ

امراةً من الانْصارِ قَالَت لرسولِ اله صل اله عليه وسلم يا رسول اله الا اجعل لَكَ

موانَ يا كفَلَم رنْبالْم لَه لَتمفَع تِ قَالىنْ شا ا قَالارا نَجمغُلا نَّ لفَا هلَيدُ عا تَقْعىشَي

النَّخْلَةُ الَّت تاحفَص عنرِ الَّذِي صنْبالْم َله عليه وسلم عال صل ِدَ النَّبقَع ةعمالْج

كانَ يخْطُب عنْدَها حتَّ كادت تَنْشَق فَنَزل النَّبِ صل اله عليه وسلم حتَّ اخَذَها

فَضمها الَيه فَجعلَت تَئن انين الصبِ الَّذِي يست حتَّ استَقَرت قَال بت علَ ما

كانَت تَسمع من الذِّكرِ

বাংলা

২০৯৫. জািবর ইবনু ‘আবদুাহ (রাঃ) হেত বিণত য, একজন আনসারী মিহলা আাহর রাসূল সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম -এর িনকট আরয করেলন, হ আাহর রাসূল! আিম িক আপনার জন এমন একিট িজিনস

বািনেয় িদব না, যার উপর আপিন বসেবন? কননা, আমার একজন কাঠিমি গালাম আেছ। িতিন বলেলন, যিদ

তুিম তা চাও। বণনাকারী বেলন, তারপর স মিহলা তাঁর জন িমার তরী করেলন। যখন জুমু‘আর িদন হেলা,

নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সই তরী িমােরর উপের বসেলন। স সময় য খজুর গােছর কাের উপর

ভর িদেয় িতিন খুতবা িদেতন, সিট এমনভােব চীৎকার কের উঠল, যন তা ফেট পড়েব। নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম নেম এেস তােক িনেজর সে জিড়েয় ধরেলন। তখন সিট ফাঁপােত লাগল, যমন ছাট

িশেক চুপ করােনার সময় ফাঁপায়।[1] অবেশেষ তা ির হেয় গল। (রাবী বেলন) খজুর কািট য িয-

নসীহত নত, তা হারােনার কারেণ কঁেদিছল। (৪৪৯) (আধুিনক কাশনীঃ ১৯৫০ , ইসলািমক ফাউেশনঃ

১৯৬৫)
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Narrated Jabir bin `Abdullah:

An Ansari woman said to Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم), "O Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)!
Shall I make something for you to sit on, as I have a slave who is a
carpenter?" He replied, "If you wish." So, she got a pulpit made for him.
When it was Friday the Prophet (صلى الله عليه وسلم) sat on that pulpit. The date-palm stem
near which the Prophet (صلى الله عليه وسلم) used to deliver his sermons cried so much so
that it was about to burst. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) came down from the pulpit to
the stem and embraced it and it started groaning like a child being
persuaded to stop crying and then it stopped crying. The Prophet (صلى الله عليه وسلم)
said,"It has cried because of (missing) what it use to hear of the religions
knowledge."

ফুটেনাট

[1] আাহ তা‘আলার বাণীঃ ‘‘পৃিথবীেত আর আকাশসমূেহ যা িকছু আেছ সবিকছুই আাহর শংসা কীতন

কের’’। সকল জড় পদােথর মেধ চতনা িবদমান। আাহ যখন ইে কেরন কবল তখনই আমরা এসব জড়

পদােথর চতনা সেক জানেত পাির। খজুর গােছর কাের কা এরই একটা উদাহরণ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ জািবর ইবনু আবদুাহ আনসারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=26027

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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